
RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3-PAK - BROWNELLS RIFLE
FRONT SIGHT DETENT SPRING 1.876" TANG BLACK 3 PACK

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured to
precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your AR-15
functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a parts rifle.
Available in 3-paks.

Attributes

Name: BROWNELLS RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 1.876" TANG BLACK 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000082
Mfr. No.:
Color: Silver
Make: AR-15
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 050806003347

Item details

Made in USA
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SICHERHEITSANWEISUNGEN FÜR RIFLE FRONT
SIGHT DETENT SPRING 3PAK

Einführung
Danke, dass du das RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK von Brownells gekauft hast. Dieses Produkt ist
dafür gedacht, die Funktionalität deines AR15Gewehrs zu verbessern. Um eine sichere Nutzung und die Einhaltung
der europäischen Sicherheitsvorschriften zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handhabe Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du
Wartungsarbeiten oder Modifikationen vornimmst.
Bewahre das RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK an einem sicheren Ort auf, außerhalb der
Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Federn regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Installation.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und deren Komponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und den Sicherheitsfunktionen deines AR15Gewehrs vertraut bist.
Verwende nur kompatible Komponenten mit deinem Gewehr, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn du an deiner Feuerwaffe arbeitest.
Vermeide es, übermäßige Kraft bei der Installation der Federn anzuwenden, um Schäden an den
Komponenten zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines kleinen Stifts und eines Hammers.

Installationsschritte

Entferne die vorhandene Front Sight Detent Spring, falls zutreffend.
Setze die neue RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING vorsichtig in den vorgesehenen Bereich ein.
Verwende einen kleinen Stift, um sicherzustellen, dass die Feder richtig sitzt, aber wende keine
übermäßige Kraft an.
Setze alle während des Installationsprozesses entfernten Komponenten wieder zusammen.

Überprüfungen nach der Installation

Überprüfe, ob die Front Sight korrekt funktioniert.
Teste das Gewehr in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass es vor der regulären Nutzung
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Federn gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Federn nicht im regulären Haushaltsmüll; informiere dich über Recyclingmöglichkeiten oder
Standorte für die Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere den Kundensupport, der dir beim Kauf zur Verfügung gestellt wurde.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
neuen RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK gewährleisten. Setze immer die Sicherheit und die Einhaltung
lokaler Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Richtlinien.
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RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for purchasing the RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK from Brownells. This product is
designed to enhance the functionality of your AR15 rifle. To ensure safe usage and compliance with European safety
regulations, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when performing maintenance or
modifications.
Store the RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.
Regularly inspect the springs for signs of wear or damage before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation and safety features of your AR15 rifle.
Use only compatible components with your rifle to avoid malfunctions.
Wear appropriate protective gear, such as safety glasses, when working on your firearm.
Avoid using excessive force when installing the springs to prevent damage to the components.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a small punch and a hammer.

Installation Steps

Remove the existing front sight detent spring if applicable.
Carefully insert the new RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING into the designated area.
Use a small punch to ensure the spring is seated properly, but do not apply excessive force.
Reassemble any components removed during the installation process.

PostInstallation Checks

Verify that the front sight functions correctly.
Test the rifle in a safe environment to ensure proper operation before regular use.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of springs in regular household waste; check for recycling options or hazardous waste disposal
sites.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK, please refer to the
manufacturer's website or contact the customer support service provided at the time of purchase.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your new RIFLE
FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling
firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL RESORTE DE
RETENCIÓN DEL MIRA DEL RIFLE 3PAK

Introducción
Gracias por adquirir el RESORTE DE RETENCIÓN DEL MIRA DEL RIFLE 3PAK de Brownells. Este producto está
diseñado para mejorar la funcionalidad de tu rifle AR15. Para asegurar un uso seguro y el cumplimiento de las
regulaciones de seguridad europeas, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén descargadas al realizar
mantenimiento o modificaciones.
Almacena el RESORTE DE RETENCIÓN DEL MIRA DEL RIFLE 3PAK en un lugar seguro, fuera del alcance
de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente los resortes en busca de signos de desgaste o daño antes de la instalación.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y sus componentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de estar familiarizado con la operación y las características de seguridad de tu rifle AR15.
Utiliza solo componentes compatibles con tu rifle para evitar malfunciones.
Usa equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar en tu arma de fuego.
Evita aplicar fuerza excesiva al instalar los resortes para prevenir daños a los componentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un punzón pequeño y un martillo.

Pasos de Instalación

Retira el resorte de retención del mira existente, si es aplicable.
Inserta cuidadosamente el nuevo RESORTE DE RETENCIÓN DEL MIRA DEL RIFLE en el área
designada.
Usa un punzón pequeño para asegurarte de que el resorte esté asentado correctamente, pero no
apliques fuerza excesiva.
Vuelve a ensamblar cualquier componente que hayas retirado durante el proceso de instalación.

Verificaciones PostInstalación

Verifica que la mira delantera funcione correctamente.
Prueba el rifle en un entorno seguro para asegurarte de que opere adecuadamente antes de su uso
regular.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier resorte viejo o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los resortes en la basura doméstica regular; verifica las opciones de reciclaje o los sitios de
eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RESORTE DE RETENCIÓN DEL MIRA DEL RIFLE 3PAK,
consulta el sitio web del fabricante o contacta el servicio de atención al cliente proporcionado en el momento de la
compra.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
nuevo RESORTE DE RETENCIÓN DEL MIRA DEL RIFLE 3PAK. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de
las leyes locales al manejar armas de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LE RESSORT
DE DÉTENTE DU GUIDON DE CARABINE 3PAK

Introduction
Merci d'avoir acheté le RESSORT DE DÉTENTE DU GUIDON DE CARABINE 3PAK de Brownells. Ce produit est
conçu pour améliorer la fonctionnalité de votre carabine AR15. Pour garantir une utilisation sécurisée et être en
conformité avec les réglementations de sécurité européennes, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de
sécurité.

Directives de sécurité générales
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et assuretoi qu'elles sont déchargées lorsque tu effectues
des opérations de maintenance ou des modifications.
Range le RESSORT DE DÉTENTE DU GUIDON DE CARABINE 3PAK dans un endroit sécurisé, hors de
portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement les ressorts pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant l'installation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et leurs composants.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi d'être familiarisé avec le fonctionnement et les caractéristiques de sécurité de ta carabine AR15.
Utilise uniquement des composants compatibles avec ta carabine pour éviter les dysfonctionnements.
Porte un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lorsque tu travailles sur ton
arme à feu.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'installation des ressorts pour prévenir les dommages aux
composants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires, y compris un petit poinçon et un marteau.

Étapes d'installation

Retire le ressort de détente du guidon existant, si applicable.
Insère soigneusement le nouveau RESSORT DE DÉTENTE DU GUIDON dans la zone désignée.
Utilise un petit poinçon pour t'assurer que le ressort est correctement placé, mais n'applique pas de
force excessive.
Remonte tous les composants retirés lors du processus d'installation.

Vérifications postinstallation

Vérifie que le guidon fonctionne correctement.
Teste la carabine dans un environnement sûr pour assurer un bon fonctionnement avant une utilisation
régulière.

Instructions de disposition
Dispose de tout ressort ancien ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifie les options de recyclage ou les sites
de collecte de déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le RESSORT DE DÉTENTE DU GUIDON DE CARABINE 3PAK,
consulte le site Web du fabricant ou contacte le service d'assistance à la clientèle fourni au moment de l'achat.



En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer à assurer une expérience sûre et efficace avec ton
nouveau RESSORT DE DÉTENTE DU GUIDON DE CARABINE 3PAK. Priorise toujours la sécurité et la conformité
avec les lois locales lors de la manipulation d'armes à feu. Merci de prêter attention à ces directives importantes.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA MOLA DEL
MIRINO ANTERIORE DEL FUCILE 3PAK

Introduzione
Grazie per aver acquistato la MOLA DEL MIRINO ANTERIORE DEL FUCILE 3PAK da Brownells. Questo prodotto è
progettato per migliorare la funzionalità del tuo fucile AR15. Per garantire un uso sicuro e la conformità alle
normative europee sulla sicurezza, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano scariche quando esegui
manutenzioni o modifiche.
Conserva la MOLA DEL MIRINO ANTERIORE DEL FUCILE 3PAK in un luogo sicuro, fuori dalla portata di
bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente le molle per segni di usura o danni prima dell'installazione.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti le armi da fuoco e i loro componenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento e delle caratteristiche di sicurezza del tuo fucile AR15.
Utilizza solo componenti compatibili con il tuo fucile per evitare malfunzionamenti.
Indossa un'adeguata attrezzatura protettiva, come occhiali di sicurezza, quando lavori sulla tua arma.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione delle molle per prevenire danni ai componenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, tra cui un piccolo punzone e un martello.

Passi per l'Installazione

Rimuovi la molla del mirino anteriore esistente, se applicabile.
Inserisci con attenzione la nuova MOLA DEL MIRINO ANTERIORE DEL FUCILE nell'area designata.
Utilizza un piccolo punzone per assicurarti che la molla sia posizionata correttamente, ma non
applicare una forza eccessiva.
Rimonta eventuali componenti rimossi durante il processo di installazione.

Controlli PostInstallazione

Verifica che il mirino anteriore funzioni correttamente.
Testa il fucile in un ambiente sicuro per garantire un funzionamento corretto prima dell'uso regolare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali molle vecchie o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le molle nei rifiuti domestici normali; verifica le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento di rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la MOLA DEL MIRINO ANTERIORE DEL FUCILE 3PAK, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il servizio di assistenza clienti fornito al
momento dell'acquisto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua
nuova MOLA DEL MIRINO ANTERIORE DEL FUCILE 3PAK. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con
le leggi locali quando maneggi armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA SPRĘŻYNY DETENT
MUSZKI KARABINU 3PAK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny detent muszki karabinu 3pak od Brownells. Produkt ten został zaprojektowany, aby
zwiększyć funkcjonalność Twojego karabinu AR15. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z
europejskimi przepisami bezpieczeństwa, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji
bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i upewnij się, że jest ona rozładowana podczas wykonywania
konserwacji lub modyfikacji.
Przechowuj sprężyny detent muszki karabinu 3pak w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj sprężyny pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed ich zainstalowaniem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i jej komponentów.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że znasz obsługę i funkcje bezpieczeństwa swojego karabinu AR15.
Używaj tylko kompatybilnych komponentów z Twoim karabinem, aby uniknąć awarii.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy nad swoją bronią.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji sprężyn, aby nie uszkodzić komponentów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia, w tym mały przebijak i młotek.

Kroki instalacji

Usuń istniejącą sprężynę detent muszki, jeśli to konieczne.
Ostrożnie włóż nową sprężynę detent muszki karabinu w wyznaczone miejsce.
Użyj małego przebijaka, aby upewnić się, że sprężyna jest prawidłowo osadzona, ale nie stosuj
nadmiernej siły.
Złóż ponownie wszystkie komponenty, które zostały usunięte podczas procesu instalacji.

Kontrole po instalacji

Sprawdź, czy muszka działa prawidłowo.
Przetestuj karabin w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że działa poprawnie przed regularnym
użytkowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj sprężyn do zwykłych odpadów domowych; sprawdź opcje recyklingu lub miejsca utylizacji
odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących sprężyny detent muszki karabinu 3pak, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z obsługą klienta dostępną w momencie zakupu.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
nową sprężyną detent muszki karabinu 3pak. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzeganie lokalnych
przepisów podczas obsługi broni palnej. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne wytyczne.
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RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että ostit RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK:n Brownellsilta. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan AR15 kiväärisi toimintaa. Varmistaaksesi turvallisen käytön ja noudattaaksesi Euroopan
turvallisuusmääräyksiä, lue ja noudata näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina ampumatarvikkeita varoen ja varmista, että ne ovat tyhjät huoltoa tai muutoksia tehdessäsi.
Säilytä RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien
käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti jouset kulumisen tai vaurioiden varalta ennen asennusta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden osia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että tunnet AR15 kiväärisi toiminnan ja turvallisuusominaisuudet.
Käytä vain yhteensopivia osia kiväärisi kanssa, jotta vältät toimintahäiriöt.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, työskennellessäsi ampumaaseesi kanssa.
Vältä liiallista voimaa asentaessasi jousia, jotta komponentteihin ei aiheudu vahinkoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten pieni tappi ja vasara.

Asennusvaiheet

Poista olemassa oleva etutähtäimen jousi, jos sellainen on.
Aseta uusi RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING huolellisesti määrättyyn paikkaan.
Käytä pientä tappia varmistaaksesi, että jousi on kunnolla paikallaan, mutta älä käytä liiallista voimaa.
Kokoa uudelleen kaikki komponentit, jotka poistettiin asennusprosessin aikana.

Asennuksen jälkeiset tarkistukset

Varmista, että etutähtäin toimii oikein.
Testaa kivääriä turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että se toimii kunnolla ennen säännöllistä
käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai vaurioituneet jouset paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä jousia tavallisessa kotitalousjätteessä; tarkista kierrätysmahdollisuudet tai vaarallisten jätteiden
hävittämispaikat.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK:sta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä asiakaspalveluun, joka on annettu oston yhteydessä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen uuden RIFLE FRONT
SIGHT DETENT SPRING 3PAK:si kanssa. Aina turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen ovat ensisijaisia
ampumaaseita käsitellessä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du har köpt RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK från Brownells. Denna produkt är utformad
för att förbättra funktionaliteten hos ditt AR15 gevär. För att säkerställa säker användning och följa europeiska
säkerhetsbestämmelser, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och säkerställ att de är oladdade när du utför underhåll eller
modifieringar.
Förvara RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK på en säker plats, utom räckhåll för barn och
obehöriga användare.
Inspektera regelbundet fjädrarna för tecken på slitage eller skador innan installation.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapen och deras komponenter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du är bekant med driften och säkerhetsfunktionerna hos ditt AR15 gevär.
Använd endast kompatibla komponenter med ditt gevär för att undvika funktionsfel.
Bär lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du arbetar med ditt skjutvapen.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation av fjädrarna för att förhindra skador på komponenterna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en liten stämjärn och en hammare.

Installationssteg

Ta bort den befintliga front sight detent spring om tillämpligt.
Sätt försiktigt in den nya RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING i det angivna området.
Använd ett litet stämjärn för att säkerställa att fjädern sitter korrekt, men applicera inte överdriven kraft.
Sätt ihop eventuella komponenter som togs bort under installationsprocessen.

Kontroller efter installation

Verifiera att front sight fungerar korrekt.
Testa geväret i en säker miljö för att säkerställa korrekt drift innan regelbunden användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla eller skadade fjädrar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte fjädrar i vanlig hushållsavfall; kontrollera för återvinningsalternativ eller farligt
avfallshanteringsplatser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta kundtjänst som tillhandahålls vid inköpstillfället.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till att säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din
nya RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar när du
hanterar skjutvapen. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



1.  

2.  

3.  

NÁVOD NA BEZPEČNOST RIFLE FRONT SIGHT
DETENT SPRING 3PAK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK od společnosti Brownells. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil funkčnost vaší pušky AR15. Aby bylo zajištěno bezpečné používání a dodržování
evropských bezpečnostních předpisů, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi opatrně a ujistěte se, že jsou vyloženy, když provádíte údržbu nebo
úpravy.
Ukládejte RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK na bezpečném místě, mimo dosah dětí a
neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte pružiny na známky opotřebení nebo poškození před instalací.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se palných zbraní a jejich komponentů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že znáte provoz a bezpečnostní prvky vaší pušky AR15.
Používejte pouze kompatibilní komponenty s vaší puškou, abyste se vyhnuli poruchám.
Při práci na vaší zbrani noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle.
Vyhněte se použití nadměrné síly při instalaci pružin, abyste předešli poškození komponentů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vyložena a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si potřebné nástroje, včetně malého kladiva a výseku.

Kroky instalace

Pokud je to relevantní, odstraňte stávající pružinu detent front sight.
Opatrně vložte novou RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING do určené oblasti.
Použijte malý výsek, abyste zajistili, že je pružina správně usazena, ale nepoužívejte nadměrnou sílu.
Znovu sestavte všechny komponenty, které byly odstraněny během instalačního procesu.

Kontroly po instalaci

Ověřte, že přední muška funguje správně.
Otestujte pušku v bezpečném prostředí, abyste zajistili správnou funkci před pravidelným používáním.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré nebo poškozené pružiny v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte pružiny do běžného domácího odpadu; zkontrolujte možnosti recyklace nebo místa pro likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK, prosím, obraťte se
na webové stránky výrobce nebo kontaktujte zákaznický servis uvedený při nákupu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečné a efektivní používání vaší nové RIFLE
FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů při
manipulaci s palnými zbraněmi. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


